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LORRIE TPB27-4925

ZNACZENIE IKON ' THE MEANING OF THE ICONS i
BEDEUTUNG VON SYMBOLEN /' LA SIGNIFICATION DES ICONES

D M C Dopuszczalna masa catkowita [kg] Masa wtasna [kg] tadownos¢ [kg]

Gross vehicle weight [kg] Complete rl:e[ril() \iveight [ke] Loadlcapﬁ(ciﬁy lkel
— Zulassiges Gesamtgewicht [kg] rgw=—  Leergewicht [kg Nutzlast [kg;
) Poids total autorisé en charge [kg] L Poids a vide [kg] 7@™=—— Charge utile [kg]

Rodzaj osi: Hamowana \'7V0hdzalj kot O—O Liczba osi [sztuk]

Axles type: Braked T ec? S %’Pg Number of axles

Typ der Achse: Gebremst yp der BRIy Anzahl der Achsen

Type d’essieux: Freiné VRSlCegoLes Nombre d’essieux
———

Dtugos$¢ [mm] Wysokos¢ [mm]
Length [mm] E $ Height [mm]
Lange [mm] -

Longueur [mm] - -

Szeroko$¢ [mm]
- Width [mm]
Breite [mm]
e 9 Largeur [mm]

Hohe [mm]
Hauteur [mm]

I

Maksymalna szeroko$¢ powierzchni zatadunku [mm]
Maximum width of the loading surface [mm]

- Maximale Breite der Ladeflache [mm]

= U Largeur maximale de la surface de chargement [mm]

WYPOSAZENIE STANDARDOWE / STANDARD EQUIPMENT
STANDARD AUSRUSTUNG ' EQUIPEMENT STANDARD

Hamulec najazdowy \ Hamulec postojowy Weciggarka reczna
g ml Overrun brake ‘i Parking brake Manual winch
‘ Auflaufbremse Feststellbremse ‘Iﬂ Handwinde
Frein & inertie Frein de stationnement ° Treuil manuel

Koto podporowe Klin do blokowania kot przednich

Support wheel Wedge for blocking wheels of the car carrier v v Iég‘fel:msr‘#?
Stiitzrad Sperrkeil fir Rader des Abschleppanhangers LED-HeckleuEhten Feux
Roue jockey Cale de blocage des roues de la remorque porte- LED arriere

voiture

Blokady przed przesuwaniem bebna
Podplory zatadunkowe Locks against moving the drum
Loading supports h
p Sperren gegen Verschieben der Trommel
Stlitzen laden Bl ntre le déplacement du tambour
Supports de chargement ocages contre le déplacement du tambou

]
——

WYPOSAZENIE DODATKOWE ' ADDITIONAL EQUIPMENT
OPTIONALES ZUBEHOR ' EQUIPEMENT SUPPLEMENTAIRE

M Zabezpieczenie antykradziezowe Wyciagarka 8500 LBS Koto zapasowe z mocowaniem
Anti-theft protection 8500LBS 8,500 LBS winch (C Spare wheel with mountings
n Diebstahlschutz qﬂll\lﬂlp 8.500 LBS Winde Ersatzrad mit Befestigung
Protection antivol Treuil de 8500 LBS Roue de secours avec fixation

Amortyzatory do osi
Axle shock absorbers
Achsstofsdampfer
Amortisseurs d’essieux
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